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SERIE 3

OPCIO A

1.

1.1. Es diu Najat, va emigrar del Marroc quan tenia vuit 0 nou anys i ara estudia en una
universitat catalana i és mare d’'un nen petit, el futur del qual la preocupa. Sent com a
llenglies germanes —i propies- I'amazic i el catala, i considera com un enriquiment
personal I'amalgama de codis linglistics en qué ella i el seu fill estan immersos. Estima
totes les llengles igual, tant pel patrimoni historic i cultural de que cadascuna és
dipositaria com per la funcié comunicativa i expressiva que tenen en comd.

Si el resum es considera correcte i prou complet: 1 punt.

Si el resum es considera correcte perd no prou complet: 0’75 punts.

Si el resum es considera correcte pero clarament incomplet: 0’5 punts.

Si el resum té algun defecte greu pero recull informacié pertinent: 0’25 punts.

1.2. L’arab. Al Marroc, és la llengua dels opressors, del profeta i del rei. Altrament, és la
llengua d’una gran cultura, objecte d’estudis lingistics, filologics i literaris a la universitat.
L'amazic. Es la llengua materna de lautora. Llengua parlada al Marroc, és
menyspreada per les classes dirigents d'aquest regne, que la consideren de segona
categoria, com un parlar propi de gent inculta i barbara.
El catala. Llengua materna, junt amb I'amazic, del fill de 'autora. Ha estat perseguida
i menystinguda en altres temps, i és per aix0 que l'autora la sent com a germana de
'amazic.
Pel mer fet d'identificar quines soén les tres llengues: 0’25 punts.
Si es caracteritzen correctament les tres llengies: 0’75 punts.
Si només es caracteritzen correctament dues llengies: 0’5 punts.
Si només es caracteritza correctament una llengua: 0’25 punts.

1.3. formes pronominals: | tu, fill?
Et sentiras ferit?
et parlin
no et sera desconeguda
formes adjectivals: la teva formacié
la teva altra llengua materna
la teva mare
formes verbals: cercaras
voldras aprendre
et sentiras ferit
tornis

El destinatari formal és, manifestament, Rida, el fill de I'autora. Tanmateix, no es tracta d'un
interlocutor que intervingui en un dialeg real o actual, entre altres coses perqué el petit no
pot entendre encara el que li diu la mare. De fet, el text consisteix en un monoleg interior
d’aquesta resolt en forma dialogada, manera d’expressar fins a quin punt el fill es troba al
centre del seu pensament i dels seus anhels.

Si la selecci6 de formes, tot i no ser exhaustiva, es considera prou completa: 0’5 punts.

Si la selecci6 de formes no conté errors, pero es considera pobra: 0’25 punts.

Si el comentari, a més d’adequat, es considera ric, imaginatiu: 0’5 punts.

Si el comentari es considera tot just adequat: 0’25 punts.
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1.4. El present gramatical que predomina en les formes verbals del primer paragraf és
usat per narrar una anécdota que alhora exemplifica i simbolitza la situacié actual —el
present, en sentit ampli- de la jove autora i del seu fill.

El passat gramatical que predomina en el segon paragraf respon, basicament, a un
exercici de memoria de l'autora, directament relacionat amb la seva historia d’emigrant,
que és també una historia col-lectiva.

El futur gramatical que predomina en els dos darrers paragrafs és I'instrument de qué es
serveix l'autora per fer previsions o especulacions, per plantejar-se qulestions, per
expressar desitjos, etc., sobre el desti del seu fill.

Si la caracteritzacio dels tres temps es considera correcta: 1 punt.

Si es considera correcta la caracteritzacio de dos temps: 075 punts.

Si sols es considera correcta la caracteritzacié d’un temps, pero les dels altres dos
presenten algun element salvable: 0’5 punts.

Si sols es considera correcta la caracteritzacié d’'un temps i es consideren nul-les les
dels altres dos: 0’25 punts.

2. La redacci6 s’ha de valorar d’acord amb el document “Estructura dels exercicis de
llengua catalana i de llengua castellana. Criteris generals d’avaluacid”; vegeu l'apartat
“Criteris de valoraci6 de la redaccio [Expressio escrita i comentari critic]”.

3.1.a) A més de l'oracio principal, hi ha tres oracions subordinades. Les seguents:
1 “que tornis al Marroc”
oracié subordinada de relatiu adjectiva, complement del nom dia
2 “(i) aquells que ostenten el poder et parlin en la llengua del profeta, en la llengua
del rei”
oracié subordinada de relatiu adjectiva, coordinada a 1 i, doncs, complement de
dia
[Noteu que entre i i aquells podria figurar-hi un altre que relatiu.]
3 “aquells que ostenten el poder”
oraci6 subordinada de relatiu substantiva, subjecte de 2
b) subjecte de sentiras: “tu” (implicit); s’'identifica per la terminacié de segona pers. sing.
subjecte de tornis: “tu” (implicit”); s’identifica per la terminacié de segona pers. sing.
subjecte de parlin: “aquells que ostenten el poder”
subjecte d'ostenten: “que”
c) predicatiu: ferit
complement indirecte: et parlin

d) “del profeta” = de + el + profeta
[sp P[sn Art N ]
“delrei” = de + el + rei

[sp P [snArt N ]

Resposta a a) considerada prou correcta i completa: 0’5 punts.
Resposta a a) considerada parcialment correcta: 0’25 punts.
Resposta a b) considerada prou correcta i completa: 0’5 punts.
Resposta a b) considerada parcialment correcta: 0’25 punts.
Resposta a ¢) correcta: 0’25 punts.

Resposta a d) correcta: 025 punts.

3.2. Laresposta correcta és la c.
Resposta correcta: 0’5 punts
Resposta incorrecta: -0’25 punts.
En blanc: 0 punts.
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3.3. Com a verb copulatiu, tres incidéncies entre les seglents:

“aquesta és la meva virsitat”
“és la teva universitat”
“no era el nostre al principi”
“gque no és ni de primera ni de segona generaci¢”
“encara que sigui a cops de diccionari i d’arrels irregulars”
“ni tan sols és la llengua”
“és la llengua dels opressors”
“et sera desconeguda”
“no és meés que un enriquiment”

Com a auxiliar de passiva, la incidéncia segient:
“fou en altres temps perseguida i menystinguda”

Com a verb intransitiu, la incidéncia segtent:
“ser en aquest lloc”

Resposta amb cinc encerts: 1 punt.
Resposta amb quatre encerts: 0'75 punts.
Resposta amb tres encerts: 0’5 punts.
Resposta amb dos encerts: 0’25 punts.

3.4. rodejat: “j": [3], 0 bé: fricatiu palatal sonor

contemples embadalit: “s”: [z], o bé: fricatiu alveolar sonor
contradiccions: “cc”: [ks], o bé: oclusiu velar sord + fricatiu alveolar sord
irregular: “rr”: [r], o bé: liquid vibrant alveolar

pitjor: “tj": [d3] o bé: africat palatal sonor

Cinc respostes correctes: 1 punt.
Quatre respostes correctes: 0’75 punts.
Tres respostes correctes: 0'5 punts.
Dues respostes correctes: 0’25 punts.
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OPCIO B

1

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

El programa té dues bases de dades. Una primera de paraules, amb més de 400.000
mots en castella, a cadascun dels quals correspon un sol mot en catala. | una segona
base de seqiiéncies de mots en castella, també amb les corresponents traduccions una
per una en catala. Altrament, el programa no disposa de regles d’'analisi gramatical ni de
regles léxiques. Les Uniques regles que té son la de I'apostrofacié (que tanmateix no
preveu els casos excepcionals) i la de les contraccions. Es, doncs, un programa molt
senzill.

Si el resum es considera correcte i prou complet: 1 punt.

Si el resum es considera correcte perd no prou complet: 0’75 punts.

Si el resum es considera correcte pero clarament incomplet: 0’5 punts.

Si el resum té algun defecte greu pero recull informacié pertinent: 0’25 punts.

Es precisament per la simplicitat, per la manca d'«intel-ligéncia», és a dir, pel fet de no
tenir cap capacitat d’analitzar gramaticalment pel seu compte els textos que ha de
traduir, que el programa resulta util per als editors del diari, sobretot pel temps que aixo
els permet d’estalviar. Ja que la seva «beneita» manera de procedir facilita que
aguests, en qualsevol moment del procés de producié, puguin identificar immediatament
per quin motiu el programa els serveix una mala traduccié en un punt determinat, cosa
gue no succeiria si els proporcionés un producte més sofisticat, amb aberracions més
dificils de diagnosticar i, doncs, de corregir.

Si I'explicacié es considera correcta i prou completa: 1 punt.

Si I'explicacié es considera correcta perd no prou completa: 0’75 punts.

Si I'explicacié no és incorrecta pero es considera clarament incompleta: 0’5 punts.
Si I'explicacio té algun defecte greu pero recull informacié pertinent: 025 punts.

a) (Vol dir que) la regla posa els apostrofs cegament, sense tenir en compte les
excepcions.

b) Sintagma que és irregular o aberrant des d’'un punt de vista gramatical o0 semantic.

c) (Es refereix a) la condici6 de ser facilment interpretables que tenen els resultats de la
traduccid. “Transparéncia” vol dir, aqui, “llegibilitat” o “interpretabilitat”.

d) (Vol dir: ) “no podriem evitar de (trobar-nos sempre...)". L'expressio, metaforica, té un
valor emfatic, en presentar com una condemna per als editors alld que, en realitat, tan
sols els resultaria molest o pesat.

Quatre respostes correctes: 1 punt.
Tres respostes correctes: 0’75 punts.
Dues respostes correctes: 0’5 punts.
Una resposta correcta: 0'25 punts.

Sigui com sigui és un connector concessiu, que en el context en qué figura indica que
alldo que es diu en la seqliencia que encapcala —una afirmacié que respon a un
coneixement segur de l'autor- és independent del que s’ha dit en la seqliéncia anterior,
justament perqué el que s’ha dit en aquesta es presenta com una especulacié insegura,
indeterminada.

Doncs és, en principi, un connector consecutiu. En el context en qué apareix no sembla
tenir més paper que el d’introduir, com si es tractés d’'una conclusio, la resposta que
'autor déna a la pregunta (retorica) que ell mateix ha formulat.
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Perd és un connector contrastiu (adversatiu) que en general indica oposicié. En el cas
que ens ocupa l'oposici6 apuntada entre les dues sequencies (que és de tipus
concessiu) és molt feble, perqué tan sols respon a una pressuposicio intuitiva que, per
si fos poc, és tot seguit desautoritzada per l'incis que fa: “precisament gracies a aquesta
simplicitat”.

Si es donen explicacions correctes sobre els tres connectors: 1 punt.

Si només es donen explicacions correctes sobre dos connectors: 0’75 punts.

Si només es dbna una explicacié correcta sobre un connector, pero en les restants
explicacions hi apareix algun element valid: 0’5 punts.

Si només es dona una explicaci6 correcta i les restants es consideren nul-les: 0’25 punts.

2. La redacci6é s’ha de valorar d’acord amb el document “Estructura dels exercicis de

llengua catalana i de llengua castellana. Criteris generals d’avaluacié”; vegeu l'apartat
“Criteris de valoracié de laredaccié [Expressié escrita i comentari critic]”.

3.
3.1. a) “Si el programa acabés aqui”
oraci6 subordinada adverbial condicional
“els editors tindriem bastant més feina”
oracié principal [0 bé: primera oraci6 principal]
“i potser hauriem de ser més dels que som i tot”
oraci6 coordinada a la principal [0 bé: segona oracio principal, coordinada a la
primera]
“dels que som”
oracio subordinada (adverbial) comparativa, segon terme d’'una comparacio
“per poder enllestir les pagines a I'’hora convinguda”
oraci6 subordinada adverbial infinitiva final
b) - subjecte de acabés: “el programa”
- subjecte de tindriem: “nosaltres” (implicit: per la concordanca de primera persona
plural) [Nota: “els editors”, sintacticament, és una aposicio al subjecte implicit.]
- subjecte de hauriem de ser: “nosaltres” (implicit)
- subjecte de som: “nosaltres” (implicit)
- subjecte de poder enllestir”: “nosaltres” (implicit: ja que és controlat pel “nosaltres”
gue fa de subjecte de hauriem de ser)
c) verbs transitius: tindriem, enllestir. Sén transitius perqué es construeixen amb un
complement directe: bastant més feina i les pagines, respectivament.
d) hauriem de ser: perifrasi verbal modal d'obligaci6é o deure
poder enllestir: perifrasi verbal modal de possibilitat

Resposta a a) considerada prou correcta i completa: 0’5 punts.
Resposta a a) considerada parcialment correcta: 0’25 punts.
Resposta a b) considerada prou correcta i completa: 0’5 punts.
Resposta a b) considerada parcialment correcta:0'25 punts.
Resposta a c) correcta: 0’25 punts.

Resposta a d) correcta: 0’25 punts.

3.2. L'opci6 correcta és la d.
Resposta correcta: 0’5 punts.

Resposta incorrecta: -0’25 punts.
En blanc: 0 punts.
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3.3. Es poden considerar «no regulars» si acceptem que l'article determinatiu masculi
singular i la preposicié de sempre s’han d’apostrofar davant un mot comencgat amb vocal o
amb hac més vocal, que l'article la no s’ha d’apostrofar mai davant mots comencats amb i o
u, i que l'article el no s’ha d’apostrofar mai davant un mot comenc¢at amb consonant. Ara:

el iogurt és correcte perque la i és semiconsonantica (actua com una consonant);

de Hudson és correcte pergque la h no és muda i, doncs, fa de consonant;

I'staff és correcte perqué la s és una s liquida, que de fet s’articula precedida d’'una vocal
neutra,;

I'illa és correcte perque l'article la s’ha d’apostrofar, per regla, davant i i u toniques.

Si I'explicacié de la «irregularitat» és correcta i completa: 0’5 punts.

Si I'explicacié de la «irregularitat» és correcta pero incompleta: 0’25 punts.
Si es donen justificacions adequades de tots quatre casos: 0’5 punts.

Si es donen justificacions adequades de tres casos: 025 punts.

3.4. existeix: “x": [gz], o bé: oclusiu velar sonor + fricatiu alveolar sonor
analisi: “s”: [z], o bé: fricatiu alveolar sonor
€s un substantiu: “s”: [z], o bé: fricatiu alveolar sonor
“bs”: [ps], o bé: oclusiu bilabial sord + fricatiu alveolar sord
disseny: “ss™. [s], o bé: fricatiu alveolar sord

Cinc respostes correctes: 1 punt.
Quatre respostes correctes: 0’75 punts.
Tres respostes correctes: 0’5 punts.
Dues respostes correctes: 0’25 punts.



